B2.27.1 Expresiones: es fuerte como un toro, se quedé de piedra...
Expresiones: es fuerte como un toro, se quedé de piedra...

Idiomen worden gebruikt om iemands karakter, toestand of reactie op een
niet-letterlijke manier te beschrijven.

Expresiones Significados

Ser fuerte como un toro. (Zo sterk zijn als een stier.) Muy fuerte. (Heel sterk.)

Ser lento como una tortuga. (Zo traag zijn als een schildpad.) Muy lento. (Heel traag.)

Estar como una cabra. (Gek zijn.) Estar loco. (Gek zijn.)

Volverse loco. (Gek worden.) Perder el control. (De controle verliezen.)
Ponerse como un tomate. (Zo rood worden als een tomaat.) Ponerse muy rojo. (Heel rood worden.)
Quedarse de piedra. (Met stomheid geslagen zijn.) Sorprenderse mucho. (Heel erg verrast zijn.)

1. Vertaal en kies het juiste antwoord

—_

. En la reunién de antiguos alumnos, Marcos saludé a todos y, aunque ya peina canas, sigue siendo

a. fuerte como un buey b. fuerte como toro c. tan fuerte que un toro
d. fuerte como un toro

2. Cada vez que le pedimos a Raul que confirme el sitio, tarda una eternidad: es .
a. lento como un tortugo b. tan lento como a una tortuga ¢. lento como tortuga

d. lento como una tortuga

3. Cuando su antiguo amigo le dijo que se mudaba a Australia con dos dias de preaviso, Lucia

a. se quedo de piedra b. se quedaba de piedra c. sepuso de piedra
d. sequedd en piedra

4. En cuanto mencionaron delante de todos su ligue en la oficina, Pablo .
a. sevolvié como un tomate b. se puso como un tomate C. se puso como tomate

d. se ponia como un tomate

1. fuerte como un toro 2. lento como una tortuga 3. se quedé de piedra 4. se puso como un tomate

2. Herschrijf de zinnen

1. Mi compafiero de gimnasio es muy fuerte: levanta muchisimo peso sin esfuerzo.

(Mijn sportmaat is sterk als een stier: hij tilt ontzettend veel gewicht zonder moeite.)
2. Enla oficina, para responder correos es muy lento; tarda horas en contestar uno.

(Op kantoor is hij traag als een schildpad met het beantwoorden van e-mails; hij doet er uren over om er
één te beantwoorden.)
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3. Mi vecino esta loco: sale a correr en chanclas cuando nieva.

(Mijn buurman is helemaal gek: hij gaat hardlopen op teenslippers als het sneeuwt.)
4. Con el cambio de ultima hora en el proyecto, el jefe perdié el control y empez6 a gritar a todo el
mundo.

(Door de last-minute wijziging in het project werd de baas gek en begon hij tegen iedereen te
schreeuwen.)

3. Conversad cuatro minutos sobre reencuentros, reacciones y relaciones usando
expresiones.

Situacién

En una reunién de antiguos alumnos reencuentras a un viejo amigo y a su pareja.

Discutir

e ;A quién conocias solo de vista y con quién tienes una amistad intima? ;Cémo lo notas?

e Cuenta una ocasién en la que alguien se quedd de piedra o se puso como un tomate; ;por qué
pasé eso?

Palabras y frases utiles

e la reunién de antiguos alumnos
¢ saludar calurosamente - darse dos besos

e mantener una relacién laboral / una relacién amistosa

Usar en conversacion

e Se quedd de piedra
e Se puso como un tomate

e Estar como una cabra
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